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ANEXO

da
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relativa a celebracio dos acordos relevantes ao abrigo do artigo XXI do GATS com a
Argentina, a Australia, o Brasil, 0 Canada, a China, o Territorio Aduaneiro Distinto de
Taiwan, Penghu, Kinmen e Matsu (Taipé Chinés), a Colombia, Cuba, 0 Equador, Hong

Kong (China), a India, o Japio, a Coreia, a Nova Zelandia, as Filipinas, a Suica e os
Estados Unidos sobre os necessarios ajustamentos compensatorios em resultado da
adesao da Republica Checa, da Republica da Estonia, da Republica de Chipre, da
Republica da Leténia, da Republica da Lituinia, da Republica da Hungria, da
Republica de Malta, da Republica da Austria, da Repiblica da Polénia, da Repiiblica da
Eslovénia, da Republica Eslovaca, da Republica da Finlandia e do Reino da Suécia a
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TRADUCAO OFICIAL

Carta Conjunta das Comunidades Europeias e dos seus Estados-Membros, por um lado, e o
Territorio aduaneiro distinto de Taiwan, Penghu, Kinmen e Matsu, por outro lado, de acordo
com o numero 5 dos Procedimentos para a implementacao do Artigo XXI do Acordo Geral
sobre o Comércio de Servicos (GATS) (S/L/80 de 29 de outubro de 1999)

em relacio as

Alteracoes propostas nas listas GATS das Comunidades Europeias e dos seus Estados-Membros
(doravante CE) a fim de ter em conta a adesdo da Republica Checa, da Republica da Estonia,
da Republica de Chipre, da Republica da Letonia, da Republica da Lituania, da Republica da

Hungria, da Republica de Malta, da Republica da Austria, da Republica da Polonia, da

Republica da Eslovénia, da Republica Eslovaca, da Republica da Finlindia, do Reino da Suécia

as Comunidades Europeias.

Em 28 de maio de 2004 ¢ em 4 de abril de 2005, respetivamente, a CE submeteu duas Comunicagoes,
nos termos do artigo V do GATS (que foram distribuidas como o documento S/SECRET/8, de 11 de
junho de 2004 e o documento S/SECRET/9, de 12 de abril de 2005), através das quais notificou a sua
intencdo de alterar ou retirar os compromissos especificos incluidos na lista anexa as Comunicagdes,
em conformidade com o disposto no n.° 5 do artigo V do GATS e na alinea b) do n.° 1 do artigo XXI
do GATS.

Apresentada a primeira Comunicagdo, o Territorio aduaneiro distinto de Taiwan, Penghu, Kinmen e
Matsu submeteu uma manifestacdo de interesse, em conformidade com a alinea a) do n.° 2 do artigo
XXI do GATS (S/L/169) a respeito do documento S/SECRET/8. Nao foi apresentada nenhuma
manifestacdo de interesse a respeito do documento S/SECRET/9. A CE e o Territério aduaneiro
distinto de Taiwan, Penghu, Kinmen ¢ Matsu entraram em negociagdes nos termos do disposto na
alinea a) do n.° 2 do artigo XXI do GATS relativamente ao documento S/SECRET/8 e ao documento
S/SECRET/9.

No que respeita ao procedimento iniciado pela notificacdo constante do documento S/SECRET/S, o
periodo inicial para as negociagdes, que terminou em 26 de outubro de 2004, foi prorrogado (por
mutuo acordo) cinco vezes (até 26 de abril de 2005, 27 de fevereiro de 2006, 1 de junho de 2006 e 1 e
17 de julho de 2006 respetivamente). Durante as referidas negociacdes, a CE e o Territorio aduaneiro
distinto de Taiwan, Penghu, Kinmen ¢ Matsu acordaram em fazer ajustamentos compensatorios
relacionados com as retiradas e modificagOes constantes no documento S/SECRET/S.

O relatorio sobre o resultado dessas negociagdes, anexo a presente carta, inclui (1) as alteragdes
propostas nas notificagdes supra referidas, (2) os ajustamentos compensatorios acordados
relativamente as alteragdes ou retiradas notificadas no documento S/SECRET/S e (3) o projeto de lista
consolidada dos compromissos especificos que resulta da fusdo das listas de compromissos existentes
da CE e dos seus Estados-Membros e da inser¢do nessas mesmas listas das alteragdes ou retiradas dos
compromissos notificados pela CE ao abrigo dos documentos S/SECRET/8 ¢ S/SECRET/9 e os
ajustamentos compensatorios acordados entre a CE e o Territério aduaneiro distinto de Taiwan,
Penghu, Kinmen e Matsu.

A presente carta e os Anexos I e II do relatorio anexo a carta constituem o Acordo entre a CE e o
Territorio aduaneiro distinto de Taiwan, Penghu, Kinmen e Matsu relativamente ao documento
S/SECRET/8 para efeitos da alinea a) do n° 2 do artigo XXI do GATS'. O Acordo ndo devera ser

'O presente Acordo ndo devera ser interpretado no sentido de condicionar o resultado de discussdes em
separado no seio da OMC relativamente a classificagdo dos servigos de telecomunicagdes (telecomunicagoes
basicas e servigos de valor acrescentado).
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interpretado no sentido de modificar as listas do artigo II das Isen¢des da CE e dos seus Estados-
Membros. O Acordo ndo deverd ser interpretado como afetando os direitos e obrigagdes das Partes
nos termos do artigo VIII do GATS.

Nos termos dos procedimentos referidos nos numeros 20 a 22 do S/L/80, a CE ira transmitir ao
Secretariado, para distribui¢do, o projeto de lista consolidada para certificacdo até 14 de setembro de
2006, desde que tenha sido assinado um acordo com todos os Membros afetados, ou que o periodo
previsto no numero 7 do S/L/80 tenha terminado e ndo tenha sido requerido nenhum processo de
arbitragem. Os resultados das negociagdes entram em vigor apds a conclusdo dos procedimentos de
certificagdo, em data a especificar pela CE apos conclusdo dos procedimentos de aprovacao internos
da CE, que a CE se esforgara por acelerar o mais possivel. As alteragdes e retiradas propostas nos
documentos S/SECRET/8 e S/SECRET/9 ndo deverdo entrar em vigor antes da entrada em vigor de
todos os ajustamentos compensatorios indicados no Anexo II.



Relatdrio sobre o resultado das negociacdes conduzidas de acordo com a alinea a) do n.’2 do
Artigo XXI do Acordo Geral sobre Comércio de Servicos (GATS)

em relacio as

Alteracoes propostas nas listas GATS das Comunidades Europeias e dos seus Estados-Membros
(doravante CE) a fim de ter em conta a adesao da Reptuiblica Checa, da Republica da Esto6nia,
da Republica de Chipre, da Republica da Letonia, da Republica da Lituinia, da Republica da

Hungria, da Republica de Malta, da Repiiblica da Austria, da Repiiblica da Polénia, da

Republica da Eslovénia, da Republica Eslovaca, da Republica da Finlindia, do Reino da Suécia

as Comunidades Europeias.

De acordo com o nimero 5 dos Procedimentos para a implementagdo do artigo XXI do GATS
(S/L/80 de 29 de outubro de 1999), a CE submete o seguinte relatdrio:

1. Em 28 de maio de 2004 ¢ em 4 de abril de 2005, respetivamente, a CE submeteu duas
comunica¢des nos termos do artigo V do GATS (que foram distribuidas como o documento
S/SECRET/S, com data de 11 de junho de 2004 e o documento S/SECRET/9, com data de 12 de abril
de 2005, respetivamente), através das quais notificou a sua intencdo de alterar ou retirar os
compromissos especificos incluidos na lista anexa as comunicagdes (doravante denominadas “as
alteragdes propostas"), nos termos do nimero 5 do artigo V do GATS e em conformidade com o
disposto na alinea b) do nmimero 1 do artigo XXI do GATS. As alteragcdes propostas constam do
Anexo L.

2. Apresentada a notificacdo constante no documento S/SECRET/8 e nos termos da alinea a) do
nimero 2 do artigo XXI do GATS, dezoito Membros da OMC (Argentina, Australia, Brasil, Canada,
China, Taipé chinesa, Colombia, Cuba, Equador, Hong Kong China, India, Japdo, Coreia, Nova
Zelandia, Filipinas, Suica, Uruguai ¢ os Estados Unidos da América) submeteram a sua respetiva
manifestacdo de interesse.

3. Apresentada a notificagdo constante no documento S/SECRET/9 e de acordo com a alinea a)
do nimero 2 do artigo XXI do GATS, catorze Membros da OMC (Argentina, Australia, Brasil,
Canad4, China, Colémbia, Equador, Hong Kong China, [ndia, Japdo, Coreia, Nova Zelandia, Uruguai
e os Estados Unidos da América) submeteram a sua respetiva manifestacao de interesse.

4, O Territorio aduaneiro distinto de Taiwan, Penghu, Kinmen e Matsu submeteu uma
manifestagcdo de interesse nos termos da alinea a) do niamero 2 do artigo XXI do GATS (S/L/169)
relativamente ao documento S/SECRET/8. Nao foi apresentada nenhuma manifestagdo de interesse a
respeito do documento S/SECRET/9. A CE e o Territério aduaneiro distinto de Taiwan, Penghu,
Kinmen ¢ Matsu entraram em negociagdes nos termos da alinea a) do numero 2 do artigo XXI do
GATS relativamente aos documentos S/SECRET/S.

5. Relativamente ao procedimento iniciado pela notificagdo constante no documento
S/SECRETY/S8, o periodo inicial para as negocia¢des, que terminou em 26 de outubro de 2004, foi
prorrogado (por mutuo acordo) cinco vezes (até 26 de abril de 2005, até 27 de fevereiro de 2006, até 1
de junho de 2006, e até 1 e 17 de julho de 2006, respetivamente).

6. Durante as referidas negociacdes, a CE e o Territorio aduaneiro distinto de Taiwan, Penghu,
Kinmen e Matsu concordaram em fazer ajustamentos compensatorios relacionados com as retiradas e
alteragdes constantes no documento S/SECRET/S. Os Anexos I e I do presente relatorio, com a carta
conjunta a qual estd anexo, constituem o Acordo entre a CE e o Territorio aduaneiro distinto de
Taiwan, Penghu, Kinmen e Matsu no que respeita ao documento S/SECRET/8 para efeitos da alinea
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a) do niimero 2 do artigo XXI do GATS!. O Acordo ndo devera ser interpretado no sentido de
modificar as listas do artigo II das Isen¢des da CE e dos seus Estados-Membros. O Acordo ndo devera
ser interpretado como afetando os direitos ¢ obrigacdes das Partes nos termos do artigo VIII do
GATS.

7. A luz do que precede, as alteragdes propostas e os ajustamentos compensatorios acordados
sdo incorporados no projeto de lista GATS, consolidada, da CE, que resulta da fusdo das listas de
compromissos existentes da CE e dos seus Estados-Membros e da inser¢do nessas mesmas listas das
alteracdes ou retiradas dos compromissos notificados pela CE ao abrigo dos documentos
S/SECRET/8 e S/SECRET/9 e dos ajustamentos compensatorios acordados entre a CE e o Territorio
aduaneiro distinto de Taiwan, Penghu, Kinmen ¢ Matsu.

8. De acordo com os procedimentos referidos nos nmimeros 20 a 22 do S/L/80, a CE ird
transmitir ao Secretariado, para distribui¢do, o projeto de lista consolidada para certificacdo até 14 de
setembro de 2006, desde que tenha sido assinado um acordo com todos os Membros afetados, ou que
o periodo previsto no nimero 7 do S/L/80 tenha terminado e ndo tenha sido requerido nenhum
processo de arbitragem. Os resultados das negociacdes entrardo em vigor apos conclusdo dos
procedimentos de certificagdo, numa data a ser especificada pela CE apds conclusdo dos
procedimentos de aprovacao internos pela CE, que a CE se esforgara por acelerar o mais possivel. As
alteragdes e retiradas propostas nos documentos S/SECRET/8 e S/SECRET/9 nao deverdo entrar em
vigor antes da entrada em vigor de todos os ajustamentos compensatdrios indicados no Anexo II.

I O presente Acordo ndo devera ser interpretado no sentido de condicionar o resultado de discussdes em
separado no seio da OMC relativamente a classificagdo dos servigos de telecomunicagdes (telecomunicagoes
basicas e servigos de valor acrescentado).

4



ANEXO1

A) Alteracoes notificadas no documento S/SECRET/S8:

Compromissos Horizontais

e Limitagdes ao acesso ao mercado (pagina 9): “Em todos os Estados-Membros os servicos
considerados servigos publicos, a nivel nacional ou local, podem estar sujeitos a monopolios
publicos ou ser objeto de concessao de direitos exclusivos concedidos a operadores privados".
Esta limitagdo ndo estava incluida na lista de compromissos especificos da Republica Checa,
da Estonia, do Chipre, da Letonia, da Lituania, da Hungria, de Malta, da Austria, da Poldnia,
da Eslovénia, da Eslovdquia, da Finlandia e da Suécia. Esta limitagcdo aplica-se agora a todos
os Estados-Membros.

o Limitagdes em matéria de tratamento nacional aplicaveis as sucursais, agéncias e aos
escritorios de representacdo em modo 3 (paginas 9 e 10). Esta limitagao ndo estava incluida na
lista de compromissos especificos da Republica Checa, da Estonia, do Chipre, da Letonia, da
Lituania, de Malta, da Eslovénia e da Eslovaquia. Esta limitagdo aplica-se agora a todos os
Estados-Membros.

e Limitagdes em matéria de tratamento nacional aplicaveis as filiais em modo 3 (pagina 10).
Esta limitagdo ndo estava incluida na lista de compromissos especificos da Republica Checa,
da Estonia, do Chipre, da Letonia, da Litudnia, da Hungria, de Malta, da Polonia, da Eslovénia
¢ da Eslovaquia. Esta limitagao aplica-se agora a todos os Estados-Membros.

o Limitagdes em matéria de tratamento nacional aplicaveis a subsidios em modo 3 (pagina 13).
A lista de compromissos especificos da Republica Checa, da Estonia, do Chipre, da Letonia,
da Lituania, de Malta, da Austria, da Eslovénia, da Eslovaquia, da Finlandia e da Suécia
incluiram apenas parte das limitagdes aplicaveis a subsidios em modo 3 inscritos na lista da
CE e dos seus Estados-Membros. A aplicagdo destas limitagdes ¢ agora extensivel a esses
Estados-Membros.

e Limitagdes em matéria de tratamento nacional aplicaveis aos subsidios em modo 4 (pagina
13). A lista de compromissos especificos da Republica Checa, da Estonia, do Chipre, da
Letonia, da Hungria, de Malta e da Eslovaquia ndo incluiram a limitacdo aplicavel aos
subsidios em modo 4 inscritos na lista da CE e dos seus Estados-Membros. A aplicagdo desta
limitacao € agora extensivel a estes Estados-Membros.

o  Compromissos do Chipre relacionados com o acesso ao mercado em modo 4. Retiram-se estes
COMPromissos.

e Limitagdes ao acesso ao mercado em modo 4 — Transferéncias no seio da empresa (ICT)
(Pagina 26). A lista de compromissos especificos da Republica Checa, da Letonia, da Lituania,
da Hungria, da Polonia e da Eslovaquia ndo incluiram a limitagdo de que a entidade recetora
deve prestar efetivamente servigos idénticos no territéorio do Estado-Membro Comunitario
visado. A aplicacgdo desta limitacdo ¢ agora extensivel a estes Estados-Membros.

e Limitagdes ao acesso ao mercado em modo 4 — Visitantes de negdcios (BV) — prestadores de
servigos (pagina 30). A lista de compromissos especificos da Polonia ndo incluiu a limitagéo
de que aqueles representantes ndo estdo envolvidos em vendas diretas ao publico em geral. A
aplicacdo desta limitagdo ¢ agora extensivel a este Estado-Membro.



e Limitagdes ao acesso ao mercado em modo 4 — Visitantes de negocios (BV) — estabelecimento
de presenga comercial (pagina 30). A lista de compromissos especificos da Litudnia ndo
incluiu a limitacdo de que aqueles representantes nao estdo envolvidos em vendas diretas ou
na prestacao de servigos ao publico em geral. A aplicacdo desta limitagdo é agora extensivel a
este Estado-Membro.

e Compromissos relacionados com o acesso ao mercado da Lituania em modo 4 — Visitantes de
negocios (BV) (pagina 32). Retiram-se parcialmente estes compromissos.

e Compromissos relacionados com o acesso ao mercado da Letonia em modo 4 — prestadores de
servigos sob contrato (CSS) (pagina 33). A lista de compromissos especificos da Letonia ndo
incluiu a limitagdo de que a entrada e estada temporaria no Estado-Membro visado ndo devera
ser superior a trés meses em qualquer periodo de 12 meses. A aplica¢do desta limitacdo ¢é
agora extensivel a este Estado-Membro.

Compromissos setoriais

e Servigos de aluguer / leasing sem operadores — relacionados com aeronaves (pagina 95). A
aplicagdo da limitacdo de acesso ao mercado em modo 2 ¢é extensivel a Estonia, Lituania,
Hungria, Austria, Eslovénia, Finlandia e Suécia e a aplicagdo da limitagdo de acesso ao
mercado em modo 3 & Estonia, Hungria e Austria.

e Servigos relacionados com a industria transformadora (paginas 109 e 110). Retiram-se os
compromissos incluidos na lista da Letonia, da Lituania e da Austria.

e Servigos de educacdo (pagina 156): limitacdo a “apenas servicos financiados por entidades
privadas”. Esta limitagdo ndo estava incluida nas listas da Estonia, da Letonia, da Lituania, da
Hungria, da Austria, da Eslovénia (ndo estava incluida apenas no que respeita aos servigos de
educacdo de adultos) e da Eslovaquia. A aplicagdo desta limitacdo é agora extensivel a estes
Estados-Membros. No caso da Eslovénia, tal extensdo refere-se apenas aos servigos de
educagdo de adultos.

e Servigos bancarios e outros servigos financeiros (exceto seguros) (paginas 193,213 e 217). As
limitagdes ao acesso ao mercado, segundo as quais, “o exercicio de atividades de gestdo de
fundos e de sociedades de investimento requer o estabelecimento de uma empresa
especializada de gestdo” e que “apenas as empresas com sede social na Comunidade podem
atuar como depositarias dos ativos dos fundos de investimento”, nos modos 1 e 3, ndo estavam
incluidas na lista da Republica Checa em modo 3, da Estonia (ndo incluida nem em modo 1
nem em modo 3), da Letonia em modo 3, da Litudnia em modo 1, da Hungria em modo 3 e da
Eslovaquia em modo 3. A aplicagdo destas limitagdes é agora extensivel a estes Estados-
Membros.

e Transporte espacial. Retira-se o compromisso incluido na lista da Austria.

e Transporte aéreo — aluguer de aeronaves com tripulagdo (pagina 246). Sdo introduzidas duas
limita¢Ges ao acesso ao mercado (uma nos modos 1 e 2 ¢ outra em modo 3) para a Polonia.

e Transporte aéreo — Venda e Comercializagdo (paginas 247 e 248). A lista de compromissos
especificos da Estonia ndo incluiu a limitagdo ao tratamento nacional na distribuigdo através
do SIR dos servigos de transporte aéreo fornecidos pelo SIR da empresa-mae.

e Transporte aéreo — Sistema de Reservas Informatizado (SIR) (pagina 248). A lista dos
compromissos especificos da Hungria nao incluiu a limitag@o relativa ao tratamento nacional
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em matéria de obrigacdes da empresa-méde de transporte ou participante no que respeita ao
SIR controlado por uma transportadora aérea de um ou mais paises terceiros.

e Servigos auxiliares de todos os modos de transporte — Servicos de carga e descarga (pagina
259). Foi introduzida uma limita¢ao ao acesso ao mercado em modo 3 para a Estonia, Letonia
e Lituania.

B) Alteracoes notificadas no documento S/SECRET/9:

Compromissos horizontais

e Compromissos do Chipre e de Malta em modo 4 relacionados com o tratamento nacional
(paginas 25, 29 e 32 do S/SECRET/8). Retiram-se estes compromissos.

Compromissos setoriais

e Servigos de informdtica e servigos conexos — a) Servigos de consultoria relacionados com a
instalacdo de hardware informatico (CPC 841) (pagina 82) — b) Servigcos de aplicagdo de
software (CPC 842) (pagina 83) — c¢) Servicos de processamento de dados (CPC 843) (pagina
85) — d) Servicos de bases de dados (CPC 844) (pagina 86). Retiram-se os compromissos do
Chipre em modo 4 (ICT, BV e CSS) relacionados com o tratamento nacional.

e Servigos de investigacdo e desenvolvimento — b) Servicos de I & D em ciéncias sociais e
humanas (CPC 852) (paginas 89 e 90). Retiram-se os compromissos do Chipre em modo 4
(ICT, BV e CSS) relacionados com o tratamento nacional.

e Servigos de seguros e servicos conexos — (i) Seguro direto (incluindo cosseguro): (a) vida e (b)
nao vida (paginas 211 e 212). Retiram-se os compromissos do Chipre em modo 4 (ICT, BV e
CSS) relacionados com o tratamento nacional.

e Servigos bancarios e outros servigos financeiros (exceto seguros) — (x) (e) titulos negociaveis
(pagina 223). Retiram-se os compromissos do Chipre em modo 4 (ICT, BV e CSS)
relacionados com o tratamento nacional.

e Hotéis, Restaurantes e Catering (CPC 641, 642 e 643) (pagina 232). Retiram-se os
compromissos de Malta em modo 4 (ICT, BV e CSS) relacionados com o tratamento nacional.

e Servigos de agéncias de viagens e de operadores de turismo (CPC 7471) (paginas 233 e 234).
Retiram-se os compromissos de Malta em modo 4 (ICT, BV e CSS) relacionados com o
tratamento nacional.

e Servigos de transporte maritimo — excluindo o transporte de cabotagem - (a) Transporte de
passageiros (CPC 7211); (b) Transporte de mercadorias (CPC 7212) (pagina 242). Retiram-se
os compromissos de Malta em modo 4 (ICT, BV e CSS) relacionados com o tratamento
nacional.



ANEXO II
COMPENSACAO PELA CE

e Modo 3 limitacio horizontal em matéria de servicos publicos
- Nota de rodapé sobre o ambito indicando que esta limitagdo ndo se aplica aos servigos de
telecomunicagoes, de informatica e servigos conexos.

e  Modo 3 limitacoes horizontais em matéria de investimento
- A limitagdo ao tratamento nacional para a AT em modo 3 em sucursais de sociedades
anonimas (Aktiengesellschaften) e sociedades de responsabilidade limitada (Gesellschaften mit
beschrdnkter Haftung) estrangeiras ¢ retirada.

e Modo 4 para trabalhadores transferidos no seio da empresa e visitantes de negdcios
- Os compromissos relacionados com o acesso ao mercado ¢ o tratamento nacional assumidos
pelo CY e por MT na seccdo horizontal e na seccdo setorial, nos setores em que CY e MT
tenham assumido compromissos em modo 3.

e Servigos Profissionais — Servicos de Engenharia (CPC 8672)

- Os compromissos relacionados com o acesso ao mercado e o tratamento nacional assumidos

pelo CY e por MT em modo 2

- Os compromissos relacionados com o acesso ao mercado assumidos pelo CY, pela CZ, por
MT e pela SK em modo 3

- Os compromissos relacionados com o tratamento nacional assumidos pelo CY e por MT em
modo 3

- A limitacdo ao acesso ao mercado para PT em modo 3 é retirada

e Servigos Profissionais — Servi¢os Integrados de Engenharia (CPC 8673):
- O ENT aplicado em modo 4/CSS pelo UK ¢ retirado
- Os compromissos relacionados com o acesso ao mercado e o tratamento nacional assumidos
pela SK em modo 3

e Servigos Profissionais — Servi¢os de planeamento urbano e arquitetura paisagistica (CPC
8674):
- Os compromissos relacionados com o acesso ao mercado e o tratamento nacional assumidos
pelo CY, pela CZ, por MT, pela PL, SI e SK em modo 3.
- Os compromissos relacionados com o acesso ao mercado e o tratamento nacional assumidos
pela HU relativos aos Servigos de arquitetura paisagistica em modo 2.

o Servicos de informatica e servi¢cos conexos —
- - Introduc¢do de uma nota de rodapé explicativa.
- Compromissos relacionados com o acesso ao mercado e o tratamento nacional assumidos
pela HU nos modos 1, 2 e 3 para o CPC 845 e 849.
- Condi¢des melhoradas para os CSS/Modo 4 pela SE para servicos de informatica e servigos
conexos na sec¢do horizontal, bem como novos compromissos assumidos pela SE para os
CSS/modo 4 para o CPC 845 e 849.

o Servicos de Publicidade (CPC 871):
- Compromissos relacionados com o acesso ao mercado e o tratamento nacional assumidos
pelo CY, por MT e pela PL em modo 1



o Servicos de Telecomunicacoes
- Compromissos novos ¢ melhorados por toda a CE, tal como constam da sua oferta DDA
revista.
- Um esclarecimento da FI especificando que as suas trés limitagdes horizontais em modo 3
relativas as entidades juridicas no acesso ao mercado, as filiais, as sucursais, a as agéncias e
aos escritorios de representagdo em termos de tratamento nacional, bem como ao investimento
no acesso ao mercado nao se aplicam aos servigos de telecomunicagoes.
- Uma nota de rodapé explicativa indicando que os subsetores 2.C.h) a 2.C.m) da Lista de
Classificagdo Setorial de Servigos constante do MTN, GNS/W/120 (servigos de wvalor
acrescentado) e subsetores 2.C.a) a 2.C.g) da referida lista estdo aqui incluidos. O subsetor
2.C.0) da referida lista também esta incluido aqui na medida em que esta abrangido por esta
defini¢do. Para efeitos desta lista de compromissos, o subsetor 2C.n da referida lista
(informagdo e/ou processamento de dados em linha) reflete-se na presente lista de
compromissos em 1.B (Servigos de Informatica e servigos conexos).

e Servicos Financeiros (servicos de seguro):
- Parte das limita¢des ao acesso ao mercado para a SK em modo 3 foram retiradas

o Servicos Financeiros (banca)

- FI. alteragdo dos requisitos de residéncia permanente em modo 3 (“Pelo menos um dos
fundadores, dos membros do conselho de administragdo, do conselho de supervisao e o diretor
executivo devem ter a sua residéncia permanente na Comunidade Europeia...” em vez de
“Pelo menos metade dos fundadores, metade dos membros do conselho de administracdo, do
conselho de supervisdo e dos delegados, o diretor executivo, o titular da procuracgio e a pessoa
autorizada a assinar em nome da instituicdo de crédito devem ter o seu domicilio na
Comunidade Europeia...”).

e Hotéis, Restaurantes e Catering
- Nova redag@o (menos restritiva) para os ENT (testes de necessidade economica) da IT em
modo 3 em bares, cafés e restaurantes, incluindo um compromisso relativamente a sua
natureza nao discriminatoria.

e Servicos de Agéncias de Viagens e Operadores de Turismo
Supressao dos ENT aplicados em modo 3 pela CZ

e Servicos de Cabeleireiro
- Compromissos relacionados com o acesso ao mercado € o tratamento nacional assumidos
pela CZ, FI, HU e SK nos modos 2 e 3

As abreviaturas que se seguem sao utilizadas para indicar os Estados-Membros:

AT Austria FR Franga

BE Bélgica HU Hungria

CY Chipre IE Irlanda

Ccz Republica Checa IT Italia

DE Alemanha LT Lituania

DK Dinamarca LU Luxemburgo
EE Estonia LV Letonia

EL Grécia MT Malta

ES Espanha NL Paises Baixos
FI Finlandia PL Poldnia




PT Portugal SK Republica Eslovaca
SE Suécia UK Reino Unido
SI Eslovénia
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